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Hej, Slovani, nasa re¢ slovanska zivo klije,
ko za narod nase verno srce zvesto bije!

»Zvondek« izhaja med Solskim letom v zvezkih vsak mesec in
stane v naprejSnjem plalilu za vse leto 30 Din, za pol leta 15 Din,
za CGetrt leta 7-50 Din. Posamezni zvezki po 3*— Din.
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Uprava »Zvonéka« je v Ljubljani, Franéiskanska ulica 3t. 6,
Utiteljska tiskarna, 1. nadstropje. — Na ta naslov posiljaj naro&nino
in reklamacije!

Na naroéila brez istodobno vposlane naroénine se ne oziramo.

Rokopise posiljajte na naslov: Urednidtvo »Zvondkae
v Ljubljani, Bleiweisova.cesta §t. 20/IL
Resitve ugank, nalog itd. sprejemamo le tekom prvih 8 dni po odpravi
vsakega zvezka.

Glavni in odgovorni urednik: Engelbert Gangl v Ljubljani. — lzda-

jatelj: UdruzZenje jugoslovenskega uciteljstva (UJU), odgovoren

Andrej Skulj v Ljubljani. — Tiska Uciteljska tiskarna v Ljubljani,
zanjo odgovarja Francé Strukelj v Ljubljani.
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Ocetov no:z.

Ko bi Stanko nozZ imel ocetov, In Se prej privlekel izza meje

ki mu v koricah rez ostra spava, smreko bi in skorjo ji okresal,

tisoce izvrsil bi obetov, v senco hladno bi razpletel veje,

ki napleta mu jih bistra glava. hlevéek licen bi iz nje iztesal.

Najprej v gozd bi se vesel odpravil, Prej bi Se desak in brun narezal.

bukvi bi podrezal korenino, Da oéuva se dezja in pisa,

' nozZ na deblo krepko bi nastavil spretno vse bi zdruZil in povezal —

in izdolbel v njem bi si daplino. hencajte, tako bi zrasla hisa!

Na morjé éolnicek bi odnesel, In Se prej bi stopil do potoka,

spustil z njim bi v daljo se bogato, da bi samcat ne Sumljal brez mlinéka,

tamkaj v Zepe bi zlata natresel dela bi na streho veséa roka

in domov se vrnil z njim bahato. razkreljuéenega petelincka.

A Se prej noZ v lipo bi zapiiil, In 3e prej bi noz se breze lotil,

nanjo bi se spravil spretnoroden saj nesnagi treba je metlice,

in rezljal jo in jo umno lidil, in &e kdo bi se v resnici zmotil,

da iz nje zaprha konj poskoéen. Siba bi uéila ga resnice!

Prej se stopil bi k trgovki Borcki, O, ko bi le noz imel oéetov,

bi narezal pisane tkanine, ki brez haska v tujem Zepu spava,
f skoéil na konjiéa bi s praporéki, koliko izvrsil bi obetov,

da okiéen povihra v daljine. ki napleta mu jih bistra glaval!

A pred vsem na vrbo je pozabil!
. Najprej bi do nje mozat privriskal,
da bi v glasno jo piséal porabil,
da lepé bi si okrogle piskal . . .




JOSIP VANDOT:

Kocljeva osveta.
Planinska pripovedka.

. 2.

rezgodaj sem priSel,« je zagodrnjal Kocelj in se je
potuhnil v gost grm. »Pa saj je prav, da sem prisel
prezgodaj. Vsaj niCesar nisem zamudil. Anjara
Panjara gotovo Se spi, pa tudi tisti otrok Se spi,
ki ga je bila sino¢i Anjara Panjara prinesla s sabo
iz vasi. Samo Brinceljéek ne spi; lepi nosek povesa
nekje — seveda, ¢e mu ga Anjara Panjara Ze ni
odrezala — hopsasa! Treba mu bo poiskati v gozdu smrekov stor,
da mu ga pritisnem namesto noska v obraz... Skoda bi bilo tistega
noska. Saj kaj naj zdaj kaZem v mestu in s ¢im naj si sluZzim rumene
cekine, ¢e pa Brinceljéek nima hi¢ vec lepega noska? — Ne daj, ljubi
Bog, da je Brinceljéek prisel ob nosek!«

Vedno bolj se je svetlikal dan po zagorskem svetu. Zapihal je
od nekod s strmih snezi3¢ leden veter. Drevje in grmovije se je pricelo
gibati, in mrzla rosa se je usipala s tihim Zuborenjem z zelenih, svezih
listov. Tam v ozadju se je Ze zasvetil silni Jalovéev vrh v modrikasti
lu¢i, ki pa je hitro izginila in na njeno mesto se je razlila ¢udovita,
Ziva svetloba, podobna ogromnemu, rdeCemu plamenu, ki je lizal naglo
okrog sebe, dokler niso vseokrog goreli vsi zasnezeni vrhovi kakor
velikanske plamenice. Tisti ogenj se je S$iril vedno bolj ob skalah
navzdol; do polovice sneznikov je priSel in je tedaj ugasnil. Tisti
trenutek pa je pogledalo izza Skrbastih gora solnce in se je zasmejalo
zagorski dolini. ..

Tedaj je pa tudi zaskripala lesa tam ob visoki ograji. Kocelj se
je zdrznil in je iztegnil vrat. Pa je zagledal Anjo Panjo, ki je bila
ravno stopila na goliGavo. Na vse strani se je ozrla in je potem
zaklicala na glas: »Mucika, oj, mucika! Kje si? Povej mi vendar, kje
si? Ze vso no¢ se potepas za miskami po gozdu. Ali ti ni prav nic
mar tvoj dom? Cakaj me, ti hudobna mucika! Trnjev motvoz te Ze
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caka doma, kladivo te Ze ¢aka doma in Caka te Se marsikaj drugega...
Ali me sli§i§?P«

Jankov Kocelj je momljal kakor medved v grmu. Govoril je pa
takole: »O, le kli¢i nemarno macko! Lahko jo bi¢as s trnjem, z noZem
jo lahko tepes in jo lahko naveZe$ na Zare¢ konopec. Nemarna macka
te pa¢ ne bo nikoli ve¢ sliSala. Predobro se ji zdaj godi; saj lovi in
7re same pecene misSi in podgane tam v peklu.«

In je Anja Panja 3e nekaj javkala, Cesar pa Kocelj ni razumel.
Pocasi se je okrenila in je 3la preko golicave. Potem pa je izginila
doli v gluhem gozdu. In 3e dolgo jo je Kocelj slisal, ko je vpila po
gozdu. Pri vsakem desetem koraku se je Anja Panja ustavila in je
zaklicala, da se je razlegalo dale¢ v prostrani gozd: »Mucika, oj,
mucikal« — No, nazadnje je utihnilo tudi njeno vpitje nekje v daljavi
— in tiSina se je zopet razprostrla krog in krog...

Jankov Kocelj se je v grmu vzravnal. Se enkrat se je pazno ozrl
okrog sebe in se je posmejal. — »Zdaj je Cas, pravi ¢as! Zdaj bomo
videli, ¢e je nazadnje vendarle zares zacvetla moja pamet, kakor
sem se bil véeraj nekaj hvalisal ... Bomo videli — hehe, bomo videli. ..
Zato pa le poskoéi, Kocelj, ker se stradno mudi! Ne odlasaj in samo
misli, da se ti je po letih ¢akanja naposled le oglasila pamet . .. Poskodi,
Kocelj, poskodil«

Kocelj je zares skoéil iz grma in je drvel na vso sapo preko goli-
cave. Ustavil se je Sele pri ograji in je splezal nanjo kakor macka.
Z ograje pa je skodil na trato in je stekel do hiSice. Zgrabil je za
kljuko in je hotel odpreti hisne duri. Toda duri so bile trdo zaprte...
»Zaklenila jih je hudoba,« je Kocelj nevSeéno zasopel. »O, ker ne
stoji nemarna macka na strazi, je pa zaklenila duri; ¢arovnica jih je
zaklenila zanala$¢ zato, da ne morem noter... Mudi se, mudi! Pa
kako naj napravim, da pridem v hiico? Kako naj napravim — ovbe!«

Obupno je gledal Kocelj po durih in je Ze mislil, da ne bo mogel
nikoli odpreti vrat. Tedaj pa mu je pogled obvisel na moc¢nem,
zeleznem zapahu, ki je bil visoko tam gori na durih. Kocelj se ni
pomisljal; pognal se je kvisku in je napel vse svoje modéi, da je odrinil
zapah v stran. Potem je pritisnil za.kljuko, in glej — duri so se odprle
in niso niti malce zaSkripale... Kocelj se je razveselil, da je kar
poskocil. Naglo je smuknil v svetlo veZzo in se je oziral okrog sebe.
Na levi je zagledal ¢érna vrata; Kocelj se jim je priblizal in jih je
odprl. Stopil je v prostorno izbo in tam ni videl ni¢ drugega nego
razmetano postelj, visoko mizo in ogromno skrinjo, ki je stala tik
ob steni. :

»Aha, to je izba, kjer spi Anjara Panjara,« si je mislil Kocelj.
»Hm — niesar poStenega ni tukaj. Pa sem Ze domneval, da se tu
blesti samo zlato, ker je Anjara Panjara éarovnica in si lahko pricara
zlata, kolikor si ga le hode. Pa ni¢ in ni¢... A tu ni Brinclja in tudi

-



ZVONCEK ' XXVII—2

siromadne deklice ni nikjer. Kam ju je skrila Anjara Panjara, kam?
— O, glej — tam so druga vrata. Za temi vratmi pa sta najbrZ zaprta
Brincelj in siroma$na deklica iz vasi. Poglejmol«

Kocelj je stopil k vratom in jih je poizku3al odpreti. A vrata so
bila moéno zaklenjena, in Kocelj se je zaman trudil, da bi jih odprl.
In Kocelj je tudi uvidel, da jih ne odpre, pa &etudi bi se trudil sto
dolgih let. To ga je pa razjezilo tako, da je Ze hotel s hrbtom butniti
ob vrata. Toda premislil se je in je potlacil jezico. Pricel je klicati,
najprej tiho,-potem pa vedno glasneje: »Brincelj — Brincelj! Ali me
sli§is? Ali me slisi§? — Brinceljl«

A nihée mu ni odgovoril in ni¢ se ni zgenilo za zaklenjenimi
durmi. Kocelj je zmigal z rameni in si je rekel: »Nikogar ni tu notri.
Saj ¢e bi bil Brincelj notri, bi se mi takoj oglasil. Pa ga ni... Sam
Bog ve, kam ga je zaprla Anjara Panjara® Ne rekel bi dvakrat, da
ga ni zaprla v samo ¢érno klet... Pa grem pogledat tja doli in ga
resim, ker se mi smili. A Se bolj se mi smili njegov lepi nosek, ki si
bom z njim sluzil v mestu cekinov na peharje... Zato pa ga moram
resiti.«

In je od3el nazaj v veZo in je stopil po strmih stopnicah v klet.
Tema je bila tam doli, da se ni videlo ni¢esar. Kocelj je tipal ob zidu,
in ko se mu je zdelo, da je sredi kleti, je glasno zavpil: »Brincelj,
Brincelj! Ali me sli$i§?« :

Od nekod se je oglasilo prikrito javkanje in prasnilo je nekje
ob zid, kakor da hoce nekdo siloma razpraskati kamenito steno...
Kocelj je poslusal in je stopil tri korake naprej. — »Ali si ti, Brincelj?«
je vpraSal. »Daj, oglasi se mi, da bom vedell«

Pa se je pritlikavec Brincelj res oglasil od nekod z jokavim,
komaj slinim glasom: »Jaz sem, jaz... Pa kdo me kli¢e — jojmene,
kdo me kli¢e?«

A Kocelj ni odgovoril, ampak je vzgal vzigalico in je svetil okrog
sebe. Tik pred sabo je zagledal kamenita vrata, ki so bila mocno
zapahnjena z debelim zapahom. In Kocelj se je domislil, da je nemara
Brincelj zaprt za temi durmi. Z vso mocjo se je uprl v zapah in ga
je odrinil. Nato pa je z vso silo odprl vrata in je stopil Cez prag.
Vigal je drugo vzigalico in je pogledal vseokrog, da bi zagledal pri-
tlikavca Brinclja. Pa ga je tudi resniéno zagledal. Pritlikavee Brincelj
je ¢epel tam v kotu na mokri zemlji in se je tresel po vsem Zivotu
od mraza in strahu. Kocelj je stopil tik do njega in mu je velel:
»Brincelj, vstani! Mudi se, stra$no mudi... Zato ti pa refem, da
vstani takoj, ¢e hole§ varno zbezati iz jeCe.«

Pritlikavec Brincelj je spoznal Koclja po glasu. Naglo je 3inil na

noge in se je oprijel Koclja okrog vratu. — »Resi me, ljubi Koceljcek!
Ojojmene, iz grozne jete me resil In koScek kruhka mi daj, da se
potolaZi moj Zelodéek... Sam Bog ve, kdaj sem zadnjikrat jedel...
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Usmili se, Koceljéek! Ce se Ze mene noded usmiliti, pa se usmili vsaj
mojega lepega noska! Siromak — povesil se je Ze, hudo povesil.. .«

Kocelj mu ni hotel ni¢esar odgovoriti, ker je dobro vedel, da ne
sme zamujati Casa. Pograbil je Brinclja za roko in ga je vlekel iz kleti.
Zaprl je duri za sabo, vzigalico je vzgal in je porinil zapah nazaj.
Nato pa je prijel Brinclja zopet za roko in ga je vodil naglo po
stopnicah navzgor. Pritlikavec ni zinil nobene besedice ved, ampak
je jedal, samo je€al in povesal svoj dolgi, Silasti nos. PriSla sta v vezo,
in Kocelj je skoc€il v izbo. Na mizi tam je leZal velik hleb rZenega
kruha, in Kocelj je odrezal debel kos od njega. Sel je nazaj v vezo
in je dal pritlikavcu kruh pa ga je spet pograbil za roko. — »Hitro,
hitrol« je rekel. »Anjara Panjara se vrne vsak trenutek... Zato pa
hitrol«

In bezala sta iz hiSice, preko trate sta beZala in sta prisla do
ograje. Kocelj je potisnil Brinclja vrh ograje in je tudi sam splezal
tja gori. Ker se Brincelj ni upal skoCiti na trato, ga je prijel Kocelj
za ovratnik in ga je spustil navzdol. Pritlikavec Brincelj je telebnil
na trato; toda urno se je pobral in je tekel na vso sapo preko goliave
proti gozdu. — »Hej, Brinceljéek!« je zaklical Kocelj za njim. »Teci,
teci naravnost v goscavo! Tam gori lep ogenj in tam se lahko lepo
ogrejeS. Pa me tamkaj poclakaj! Ali si slisal?«

Pritlikavec Brincelj je beZal proti go$avi. Nidesar ni odgovonl
in je samo mahal z velikim kosom kruha in skakal, samo skakal...

) A2 () ¥ &) (A2 (&) Y {® (f
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A. POTOCNIK:

Ljubljana.

(Dalje.)
2. EMONA.

a mestu sedanje Ljubljane je bila rimska naselbina,

Emona po imenu. O ustanovitvi tega mesteca pris
~ povedujejo pravljico, ki kazZe, da so bile nase dezele
7e tedaj v zvezi z balkanskim polotokom:

Grski junak Jazon si je hotel osvojiti drago-
ceno zlato ovnovo kozo — runo — ki jo je imel
Aetes, kralj Kolhide, dezele ob Kavkazu. Izbral si
je nekaj pogumnih tovariSev, se z njimi vkrcal na ladjo Argo in se
odpeljal ¢ez Crno morje. Posredilo se mu je dobiti zlato runo in
ugrabiti tudi kraljiéno Medejo. Razjarjeni Aetes je zasledoval Jazona
preko Crnega morja, ta pa je ubezZal ob izlivu Dunava po reki navzgor.
Z vesli in jadri so si pomagali Argonavti — tako so se imenovali
Jazonovi tovaridi — naprej in priveslali do izliva Save v Dunayv, jadrali
po Savi do sedanjega Zaloga, odtod pa dalje po Ljubljanici. Na kraju
sedanje Ljubljane je ustanovil Jazon s svojimi tovariS$i prvo nasel-
bino — Emono. Ladja Argo je plula po Ljubljanici do sedanje
Vrhnike. Tu so nalozili ladjo na valje in jo vlekli preko gorid-do
izvira reke Timave, blizu sedanjega Devina. Po Timavi so priveslali
v Jadransko morje in po njem v Gréijo.

Tako pripoveduje pravljica. Vendar je iz nje posneti, da so bile
nase deZele znane Ze starim Grkom in da se je trgovinski promet
med njimi in nadimi prednamci gibal po nasih rekah.

Po zatrdilu zgodovinarjev je bila Emona ustanovljena leta 1222.
pred Kristusom. Po Jazonovem odhodu so zasedli mesto Ilirci, Se

pozneje pa Rimljani. Na§ pesnik Valentin Vodnik je pel:
»Od nekdaj stanuje Ze tukaj moj rod,
¢e ve kdo za druz'ga, naj rede, odkod!«

S temi besedami je pokazal, da Slovenec ni priseljenec v svoji
domovini, kakor sta se priselila Nemec in Italijan, temve¢ da biva
v njej ze od tistih pradavnih ¢asov, ko so si prvi ljudje poiskali selis¢
v Evropi. Vodnik je bil mnenja, da so bili stari Ilirci slovanskega
. rodu, ki so bili naseljeni po nasih krajih davno pred Rimljani.

Emona je imela obliko pravokotnika, katerega severna in juzna
stran je merila 43550 m, vzhodna in zahodna pa 523:60 m. Ohranil se
je e mestni zid rimske Emone, ki ga vidimo na Mirju za sedanjo
tehnisko 3Solo in ki sega od Paichlovega vrta do Gorupove ulice.
Nekdaj je segal do Jakopiceve hiSe, kjer Se dandanes tvori podlago
vrtnemu zidu za starinsko krakovsko kapelico na »Frtici« (for-
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tezzo = trdnjava) ob Emonski cesti in Vegovi ulici do bivSega dezel-
nega dvorca, sedanje univerze; odtod mimo Kongresnega trga po
Nunski ulici do nunskega vrta in odtod proti jugu do Paichlove hise
na oglu Rimske in TrZaske ceste. Rimsko mestno obzidje je bilo na
zgornjem delu nad 2, na spodnjem nad 3m Siroko ter zgrajeno iz
obsekanega lomljenega kamenja. Okolo zidu je bil izkopan jarek, ki
je bil 20 m Sirok in 6 do 8 m globok.

Iz zidu se je dvigalo ve¢ stolpov, na katerih so imeli najbrz
postavljene metalne stroje za obrambo mesta. V juznem obzidju je
imelo mesto dvoje vrat. Glavna cesta iz mesta je drzala po sedanji
Selenburgovi in Dunajski cesti proti Celju (Celea), na jugozapadu pa
po sedanji TrZaski cesti proti Vrhniki (Nauportus). Siroka je bila
priblizno nad 10 m in jako trpeZna.

Mestni zid stare Emone na Mirju

Grobis¢a stare Emone so bila zunaj naselbine ob glavnih cestah;
najveé grobov so odkrili ob Dunajski cesti.

Mesto je imelo kanale, ki so vodili v Ljubljanico, in vodovod
s pitno vodo, ki je bil navrnjen izpod RoZnika in iz Kamne gorice
za Dravljami ter je drzal skozi Sisko v mesto. Mnogo zanimivih
izkopanin so odkrili, ko so zidali srednjo tehniSko S$olo. Nasli so
ostanke Zivega srebra, ki ga je uporabljal zlatar za pozlaevanje sre-
brnih posod. Na tem kraju so dvignili lonec s 50 zlatniki in srebrnimi
palicami; zlatniki najbrz e niso bili v prometu. Odkrili so Zlice, lepo
izdelane okove, lasne igle in mnogo prav umetnisko okrasenih posod,
ki so vanje polagali pepel sezganih mrlicev.
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Emona ni bila samo mnaselbina, temve je cvetla v njej tudi
trgovina in obrt. Po Ljubljanici so plovile trgovske ladje do Save in
po tej v Dunav.

Leta 238. po Kristusu si je hotel Maksimin iz Tracije prisvojiti
rimski prestol; zato je od3el z vedjo vojsko skozi Emono v Italijo.
Emonci so zazgali mesto ter z blagom in Zivili zbeZali proti jugu.
Maksiminova vojska je na$la mesto prazno, hiSe pa poZgane, zato
je trpela lakoto. Ko je bil Maksimin pri Akvileji premagan in umorjen,
so se pobegli Emonéani vrnili in na novo sezidali mesto, ki se je
razvilo v cvetofo rimsko naselbino,

V Cetrtem stoletju se je Sirilo kr§éanstvo po Emoni, zato vidimo
v njej Ze Skofa Maksima, Cigar kip stoji v stolnici na levi strani
velikega oltarja. Leta 452. je divjal hunski kralj Atila, imenovan »§iba
boZja, s svojo vojsko iz ogrske ravnine proti-Italiji ter razrusil
Emono. Po Atilovem razdejanju je dovolil Narsetis, vojskovodja
cesarja Justinijana, naj se mesto zopet sezida. A tudi ta nova nasel:
bina ni imela obstanka. Razdejali so jo Avari in Longobardi. Prisli so
Franki, ki so okolo leta 790. sezidali novo mesto okolo Gradu in mu
dali ime po reki Ljubljanici — Ljubljana. (Dalje.)

Mamici.
Poznas zaklad, ki je najdrazji, Ko zlati angelCki prizgejo
ki nimajo ga vse goré? blestec¢e lucke na nebo,
Pozna§ zavetje ti najslajse? + ko smukne dete pod odejo,
To materino je srce! mu poje mamica sladko.

Ko z deco, mamica, se smejes, Pa ¢e bolan ofrok je zlati,

tvoj smeh je ves preSeren, mlad, kdo ¢uva ga, kdo z njim frpi?
ti mala sréeca umejes, To si le ti, preblaga mati,
napaja slast vas sladkih nad. bedis ob njem vse dni, nodi.

Solzé, ki jih v bolesti plakas,
to pa¢ so biseri svetli,

ti molis, prosis, zvesto Cakas —
in defe zdravje spet dobi.

Ivanka Kalinova.
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FR. ROJEC:

Uciteljeva tridesetletnica.

poznala sva se v Ljubljani v ljudski kuhinji, kamor

sva hodila na hrano. Potem sva sklenila trajno
prijateljstvo ob prireditvi slavnostnega Miklavze-
vega vetera v mojem stanovanju na Bregu Stev. 4.
On, Ivan Semrl, je hodil v realko, a jaz v gimna-
zijo. Po dovrsitvi dveh razredov realne Sole je
1. 1888. od3el na uditeljisée v Kopru, kjer je napravil
1. 1892. zrelostni izpit za ucitelja. Po kratkih ugditeljskih sluZbovanjih
v Spodnjem Logatcu, Grahovem in v Svetem Vidu nad Cerknico je
bil 1. avgusta 1896. nameSten za stalnega ucitelja in Solskega upravi-
telja na enorazredni osnovni Soli v Lescah pri Radovljici. Tu sluZzbuje
Se sedaj in je letos na tihem v krogu svoje druZine praznoval trideset:
letnico te sluzbe. Pri¢ujoda slika kaZe njega in njegovo sedanje
bivalisée Lesce.

Trideset let utiteljskega sluzbovanja v enem kraju, to pa¢ ni
malenkost! In prijatelj Ivan ni skrbel v tej dolgi dobi svojega bivanja
v Lescah le zase, za 3olo, za vsestranski gospodarski in narodni na-
predek, ampak tudi za svojo druzino. Leta 1899. se je oZenil in ima
zdaj poleg Zene pet hderk in dva sina, a Stirje otroci so mu umrli.
Lahko si mislite, koliko telesnega in duSevnega napora in skrbi je
moral pretrpeti ubogi oée ob piéli uiteljski pladi v svrho vzdrzevanja
tako Stevilne druZine!

Leta 1894. sem jaz priSel v Radovljico in tri leta pozneje sem tam
nastopil svojo raskavo sluzbo. Z Ivanom sva se vedkrat sesla v Lescah
in v Radovljici in vselej sva si imela najved potoziti o svojih druzinskih
krizih in teZavah, ki so naju trli in mugili vedno huje. Vkljub temu
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pa nama niso prizanesli najini narodni nasprotniki. Leta 1916. sva
bila oba potrjena za ¢rna vojnika. In ko so bili najini vrstniki opro-
$¢eni iz sluzbenih ozirov, naju ni hotela oprostiti visja vojaska oblast.
Semrl je moral oditi na vojasko sluzbovanje v Siegmunds-Herberg na
Spodnjem Awvstrijskem, kjer so ga dodelili k strazi v ujetniSkem
taboru. K srec¢i pa je bil tam za poveljnika dober in zaveden Slovan,
Poljak Bures, ki je Semrlu blagohotno lajSal sluzbovanje in mu je
vetkrat dal dopust na veliko jezo njegovih radovljiskih preganjalcev.

Prihodnje leto bo prijatelj Semrl dosluzZil in stopil v zasluZeni
pokoj. Ostane pa v Lescah in si tu poiS¢e miren dom. Sedaj ga ne
mic¢e v njegov rojstni kraj Crni vrh nad Idrijo, ki je nanj raztegnila
svojo nasilno drzavno oblast grabezljiva in Slovencem skrajno
sovrazna Italija. Zelim njemu in njegovi druZini na novem domu
mnogo, mnogo let mirnega in zadovoljnega Zivljenja kakor tudi do-
¢akanja srénozaZelenega dneva, ko tudi njegovemu ljubljenemu rojst-
nemu kraju zasije svoboda!

Solza.

Tam Hrusica v temo se skriva,

Sneznik objeli so okovi,

opasan s frnjem Javornik pociva
* in v Crni vrh lijé otrovi.

»V Postojni je kristalna jama

in v njej so biseri nedteti.«

»» Ah, kam? Zagradil tujec pot je nama. . .««
»In biseri?« — »»lz nje so vzetil««

»Saj soln¢na nasa je Vipaval

Kaj mar so steze ti neznane?«

»»Ne smeva... Tuja tamkaj je zastava,
mejnik je zakopan v Podstrane .. .««

»Pa Idrija? Se ona je li skrila?

Daj, vprasaj urno lastovicol«

»» 0, ves, Se njo je sila tujceva zalila,
da vzame ji slovensko govorico .. .««
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DR. FR. ZBASNIK:

Ne kradi!

e zopet je bil stari IZanec v Soli! Skoro vsak teden
je priSel tozit koga ali pa se vsaj na splo$no prito-
zevat. Nobenega posestnika ni bilo v vsej ob¢ini,
ki bi bil imel toliko povoda jeziti se nad razposa-
jeno mladino kakor on. No, nemara da so bili
drugi ljudje malo bolj prizanesljivi in potrpezljivi
ali pa so si na drug nacin ohlajali svojo jezo! O, tudi

IZanec bi si jo bil rad ohladil! Kako rad bi bil ¢asih navil uSesa temu
ali onemu, a k temu je bilo treba seveda dveh: tistega, ki uSesa navija,
in tistega, ki naj bi imel uSesa navita! A ta zadnji je IZancu redno

uSel! Preokoren, prebetezen je bil, da bi se bil spusc¢al v tek za njim.

Sicer je asih poizkusil, a hitro je odjenjal. V urnosti se njegove stare
noge z mladimi niso mogle meriti. Zato pa je tem huje rohnel, grozil
in se togotil. A poudariti treba, da se je navadno po pravici togotil
in da tega ni storil brez vsega vzroka.

»No, kaj pa je danes novega?« je vprasal uditelj, ko je zagledal
IZanca med vrati.

»Kaj da je novega? Pravzaprav ni¢! Vedno stara malopridnost!«

»Ampak vsaj nove neprilike, ali ne?«

»Pa $e kaksnel«

»No, kaj pa, kaj? Ali vam je Ze zopet napravil kdo kako skodo?«

»Da bi je tako ne bil! Gospod ucitelj, vi veste, da imam lep sadni
vrt. V svoji mladosti sem zasadil marsikatero drevesce, ki nosi zdaj
dober sad, ali bolje refeno, bi ga nosilo, ¢e ne bi gotovi zlobneZi
poskrbeli za to, da ni¢ ne dozori. Zares, kesam se, da sem kdaj sadil
in cepill«

»Tega vam pa res ne sme biti Zall«

»Kako da ne? O, Se do tega pride, da vse drevje posekam, potem
bo vsaj mirl«

»Ljubi IZanec, to bi bil grehl«

»Ali to pa ni greh, da se jaz dan na dan jezim, ker mi vsak
trenutek kak nepridiprav ukrade kaj z mojega vrta? Ali mar to ni
kraja, ¢e klati kdo sadje s tujega drevja?«

»Gotovo, tudi to je tatvina! Kogar je drevje, tistega je sadl«

»No, torej! Toda ali mislite, gospod uditelj, da dobim jaz kaj
s svojega vrta? Samo to, kar drugim ostane! Pa ko bi vsaj pocakali,
da bi dozorelo! Pa ne in ne! Jablano imam, katere sad je nekaj Casa
prej goden kot na drugem drevju. Toda danes Se ni! Treba bi bilo
Se Stirinajst dni, da bi bila jabolka popolnoma zrela. Zdaj pa pojdite
pogledat! Vse veje so Ze okleSene! Samo semtertja je videti Se kako
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posamezno jabolko. Drugo je Ze vse razbito. Vsak trenutek prileti
s poti kak kamen ali krepelec med veje, da tudi Ze listja ni vec na
njih. Vse je Ze doli, vse, vam pravim! In ¢lovek ni niti Zivljenja varen!
Zgodilo se je Ze, da mi je priletel kamen tik mimo glave! Kako lahko
bi mi bil oko izbil! Kdo naj mi potem drugega da? Oh, pa $ipe — koliko
Sip so mi Ze pri tem pobilil«

»Pa kdo to dela, kdo?«

»Vedinoma taki pti¢i kot so ti tukaj, ki jih imate vi pred sabo!
Gospod ucitelj, v mlajsih letih seim dosti po svetu hodil. Spoznaval
sem kraje in ljudi. A refi vam moram, da na take ljudi nisem naletel
nikjer, kakr$ni so pri nasl«

»Mogode, da mimogrede niste vsega videli. Ce bi se bili kje dalje
Casa mudili, kdo ve, kaj vse bi bili zapazili, Cesar tako niste moglil«

»0, dobro sem videl! Nisem bil kak butec, ko sem bil mlad! Imel
sem odprte o¢il Vse me je zanimalo. Pazljivo sem motril ljudi, njih
Sege in navade, pa tudi lastnosti. Zlasti rad pa sem opazoval mladino.
Saj po tem, kak3$na je mladina, najlaglje sodite, med kake ljudi ste
zadli! Ce je mladina dobro vzgojena, z gotovostjo lahko sklepate na
to, da so tudi starej$i ljudje dobri in pametni! Pa kaj sem Ze hotel
povedati? Da! Menda je bilo na Tirolskem to! Hodil sem po cesti,
bas ko je Solska mladina v 3olo hitela.. Ob obeh straneh ceste se je
vrstil vrt za vrtom. Na levo in desno je lezalo ob ploteh vse polno
Zlahtnega sadja po tleh. Ali mislite, da se je kateri od ucencev sklonil
in pobral kaj? Ni eden me! Jaz sem se ¢udil. Zakaj ée leZi tako vse
polno sadja okrog, bi tudi jaz mislil, da ni ba3 greh, ¢e kdo pobere
kako hrudko ali jabolko. Zares nisem se mogel preduditi! Dosel sem
gruco udencev in uéenk in nisem si mogel kaj, da bi ne bil vprasal:
Kako to, da vas ne mika, da bi kaj pobrali, ko leZi toliko zrelega sadja
okrog? Ali veste, kak odgovor sem dobil? Ce bi mi bili rekli: »Nismo
lagnil« ali: »Imamo sadja zadosti domal« bi me Se ne bilo tolikanj
iznenadilo! Toda Cujte: »To ni naSel« Kar iz ved¢ ust obenem: »To
ni naSel« In kako so me pogledali! Kakor bi bili hoteli redi: »Zavodnik
grdil« Poljubil bi bil tiste otroke vse po vrsti, tako so se mi primilili
s svojim postenjem! A pri nas? Ali pri nas ne velja sedma bozja
zapoved: Ne kradi!? Ali pri nas ni¢ ne udite otrok, kaj smejo in
Cesa ne smejo?«

»Gospod IZanec, vi holete nemara reéi, da pri nas 5ola ne vrsi
svoje naloge! Ampak stvar je taka: Sola sama ne more vsega! Tudi
doma se mora mladina u&iti! Sola ne more imeti takih uspehov, kakor
si jih Zeli vsak izmed nas, ki nam je izroSena skrb za mladino, ako
se doma to lahkomiselno podira, kar se je v Soli s trudom zgradilo!
Zato bi bilo prav, gospod Izanec, ako bi velkrat svojim sosedom
pravili o vsem tistem, kar ste videli svoj ¢as na svojih potovanjihl«
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»To ni naSel« je ponavljal IZanec, ki se je s svojimi mislimi Se
vedno mudil pri onem dogodku, ki je o njem pravil. »To ni na3e!
Kaj, to je bil odgovorl« :

»Gotovo, gotovo je bil to lep odgovor, ki naj bi si ga vsi ti tukaj
globoko vtisnili v spomin!«

»Ampak to vam pravim, gospod uditelj,« se je IZanec nenadoma
zopet razjezil, »¢e kdaj koga zalotim pri klatenju — in prej ali slej
se mi to Ze posreti — razfesnem ga! Ali veste, vi paglavci, kaj se
to pravi: razéesnem! Ziv ne pride iz mojih rok, Ziv ne, kogar jaz
primem, zapomnite si tol«

Srdito je zavihtel pesti in odSel. Nekateri uenci so se smejali,
drugim, ki so imeli nemara slabo vest, pa so se jeZili lasje. O tem pa
so bili vsi prepridani, da bi se onemu gotovo ne godilo dobro, kdor bi
priSel IZancu v pesti.

Ko so se bile za IZancem vrata zaprla, je pripomnil gospod
ucitelj: »Ne posmehujte se starcu! Morda je res malo bolj siten kot
so drugi ljudje, a v marsi¢em trdi prav! Ne vem, e je res kateri
izmed vas to zagresil, éesar vas je dolZil, vsekakor pa je nedopustno
in grdo, ¢e kdo klati sadje s tujega drevja. Tatvina je to, ki jo bom
hudo kaznoval, ako zvem, da je kdo izmed vas kaj takega storil.
Upam pa, da se kaj takega ne zgodi. Upam, da si vzamete za zgled
one decke in deklice, o katerih je pravil starec, ki je bas kar odsel,
in da tudi vi poreCete, kadar bi se vas lotevala izkuSnjava, da bi si
prilastili karkoli Ze tujega: »To ni naSe, tega se ne smemo dotaknitil«

Jesenski wecer.

Na zapadu dan trepece, Zlivajo se Cez gorovja
fone za vrhove rdece, v spece, pisane dobrave,
zadnji zbirajo se zarki, jemljejo slovo od kmetov,
plavajo v nebo Zarece. drugim frosijo pozdrave.
Drsajo po reki hladni In kot plamen v zrak kipijo,
v Sumu pljuskov valujoCih, Zenejo se v noC prezirno
kot otroci kratkohlacni : in zastrazijo vsa vrata,
v hladu zimskem se fresocih. da zaspi vsa deca mirno.

: Damjan.




ZVONCEK XXVII—2

JOSIP JERAS:
Deklice iz preteklosti.

(Nadaljevanje iz lanskega letnika.)
EVHARITA, MALA ATENKA IZ PERIKLEJEVE DOBE.

santa,« je rekla dojilja Demo, »ali hoces, da ti
povem zgodbo o podlasici, ki se je vtihotapila v
neko podstresje?« :

»Ne,« je odvrnila Ksanta.

»Morda te bo bolj zanimalo, kaj je dozivel

Odisej v votlini velikana Polifema?«

»Ne,« je zopet odgovorila Ksanta.

»Ali res neces zvedeti, kako je strasni Polifem, ki je imel samo
eno oko sredi &ela, ujel in zaprl Odiseja v svojo votlino in kako mu
je nato Odisej iztaknil to oko in uSel iz votline pod koStrunovim
trebuhom ?«

»Ne in ne,« je srborito odvrnila Ksanta in zacepetala z bosimi
nozicami. »Ne, zdaj se hotem kostkati s svojo sestro Evharito.«

»Ksanta,« se je oglasila njena mati Levkipa s strogim glasom,
»Ce ne bo§ mirna in posluSala Deme, poklicem takoj Mormolikeja,
bavbava, ki odnaSa neposludne otroke v veéno temol«

Pri imenu Mormolikeja je Ksanta takoj umolknila in se zgrcila
v dojiljino krilo, medtem ko je njena mati oblekla Evharito v praz-
ni¢no odelo.

Tistega dne je bila javna ljudska veselica v Atenah. Iz vseh vasi
Atike so priSli mladi in stari, moski in Zenske in celo otroci, da
prisostvujejo Panatenejam, veliCastnemu prazniku boginje Palade
Atene, zaSCitnice naroda in drzave. Evhariti, héerki odlicnega mescana
Damoharesa, je bilo dovoljeno, da je pomagala vezti tencico, ki so
jo morali pokloniti danes z veliko Castjo boginji. Evharita bo smela
tudi iti v procesiji, ki se bo kmalu razvila ob velikem navduSenju
gledalcev na poboéju grica Akropole, kjer so bila najlepSa grika
sveti§ca.

Sluzabnice so oblekle deklico v belo laneno haljo; njena mati ji
je pocesala lase, ji poloZila na glavo cvetni venec in ji smehljajoé
nastavila bronasto ogledalo. Evharita se je videla lepa v njem.

Tudi Levkipa se je nalep3ala. Na svojo dolgo obleko, ki jo je
drzal okolo pasu zlat trak, je vrgla s Skrlatom obSit plas¢, njeno
zapestje je krasila zapestnica, predstavljajoa dve izrezljani sfingi,
in med kodrlki njenih las sta blestela uhana, dva majhna labudka
iz bele steklenine.

»Kako bi Ze rada §la, mati,« je rekla Evharita.
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Levkipa ji je odgovorila: »Samo Nila Se po¢akamo; onti prinese
vrtnic, ki bodo napolnile in krasile tvojo koSarico. Takoj, ko pride,
odideva. Skrajni ¢as je, ker solnce stoji Ze visoko. Tvoja sestra Ksanta
je Ze jako nestrpna in mucéi Demo. Tvojega brata Lizija pa sem morala
poslati na izprehad z uliteljem Sikimom; ne poznam bolj nagajivega
otroka kot je on.«

Komaj je izgovorila te besede, je zacula oster krik, ki je prihajal
z dvoriséa, obdanega s stebris¢em, kjer so bogati Grki obiCajno spre-
jemali goste. Levkipa je naglo vstala in zapustila stanovanje, ki je
bilo dologeno za gospodinjo in njene sluZabnice, in Ze je stala pred
startkom in otrokom. Stardek je bil odet v Sirok plas¢, obut je bil
v dokolenke s trakovi in v roki je drzal Sibo. Staréek je ravnokar
strogo kaznoval detka osmih let. Levkipa se ni prav ni¢ zacudila.

»Kaj si zopet storil, Lizij?« ga je vprasala.

»Ne maram vel uditelja, ne maram ga,« je odgovoril otrok Se
vedno ihtec.

39



ZVONCEK XXVII—2

»In zakaj ne, prosim te?«

»Zato, ker sem se ga navelical; zato, ker me vedno kara: Lizij,
kadar sedi$, ne sme§ prekriZati nog; Lizij, ne podpiraj brade z rokama;
Lizij, na cesti mora§ o¢i povesiti; Lizij, moral bi Ze vedeti, da pri
obedu vzamemo salamurjo samo z enim prstom, ribo in meso pa
z dvema; Lizij, ¢e se praska$, mora$ to storiti obzirno; Lizij sem,
Lizij tja! Ne, ne maram ve¢ uditelja; rajsi bi imel Mormolikeja, ko
sem bil e majhen!«

»Je Ze dobro,« je rekla Levkipa. »Sikim, ker te Lizij ne mara veg,
pojdi sam brez njega na veselico; Lizija pa bom izroé¢ila Tihonu, ki
bo pazil nanj.«

Sikim je vedel, kako je Levkipa prizanesljiva. Dobrohotno se je
nasmehnil in pogladil svojo belo brado. Lizij pa je bil jezen in si je
drgnil oéi s pestjo. (Dalje.)

KAREL STRBENK:

Jure.

Zaloigra otroka v treh dejanjih.
(Dalje.)

Jure (otfozno, skoro z jokom): Ni dolgo — 3e skoraj sem jo videl
— a danes je ni vet, nikjer ve¢ — a mamica moja mora priti — meni
je dolg ¢as in spodili so me iz hiSe tam, kjer sva bila z njo. Lezala
je mama in bolna je bila, tako bleda je bila v lice, preden so jo
odnesli — in ni¢ veé ni hotela pogledati. Prizgali so ob njej dve sveéi,
odnesli so jo v drugo hiSo — tam v mestu in jaz sem hotel govoriti
zZ njo — pa ni hotela — nato so jo odnesli na velik travnik — kjer
raste mnogo roz, in spustili so jo v jamo in jo zagrebli. — A mama
bo vstala, vem da bo, ker ona ve, da je meni dolg ¢as. Jaz bi Sel rad
k njej — a niso me pustili tam — rekli so mi, da moram od tam in
zato sem odSel. (Jo¢e — tiho — grenko.)

Marija: Ne jokaj, Jure — ni¢ ne jokaj — jaz in mi vsi se hoCemo
igrati s tabo in ni¢ ve¢ ti ne bo dolg ¢as po mami. Tu na jasi se
igramo, tu trgamo roZe — tu pojemo in se veselimo. Tudi ti bo§ med
nami in ni¢ ve¢ ti ne bo dolg ¢as. — Tudi mamo bo$ dobil — pri nas
je mnogo mam — tudi jaz jo imam in rekla ji bom, prosila jo bom,
naj tudi tebe vzame, da bo tudi tvoja mama — pa ti ne bo ve¢ hudo
Za 0no.

Jure (gleda zacudeno): Ali moja mama ni — moja mama je ostala
v mestu in samega me je pustila po svetu — ni hotela z mano, jaz
pa sem jo klical, a ni hotela Cuti in ni mogla vstati, ker jo tis¢i zemlja.
Crni mozje so jo zagrebli. — Zlobni so bili ti moZje — ker so mi jo
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vzeli — in jaz sem jih prosil, a oni niso hoteli ¢uti — niso odnehali,
dokler niso nametali dosti, dosti zemlje.

Marija: Jure, kako te bo sliSala mama, ker je umrla, saj te ni
mogla slisati.

Jure (zacudeno): Kako umrla — samo spala je — saj sem jo videl
prej ze dostikrat, ko je spala; a ko sem jo poklical, vsakokrat se je
zbudila in govorila z mano — samo tedaj — ko so prizgali svece ob
njej — ko so prisli ¢rni mozZje, samo tedaj ni hotela odpreti oc¢i in
jaz sem moral sam brez nje oditi.

Marija: Ne jokaj, Jure — ves, tvoja mama gleda sedajle nate —
vsi, ki umrjejo, gledajo nazaj na svojce, in v nebesih prosi Boga, da
bi obvaroval njenega Jureta in da se mu ne bi ni¢esar hudega pripe:-
tilo. Dobro je tvoji mamici, dobro. Tam na nebu so nebesa in tam
je ona in ve, da ti je hudo za njo. Ni¢ ne jo¢i — Jure, roz ti ho¢em
dati — lepih roZ in nehal bo¥ jokati. Nato ti bom povedala lepo
povestico. Nasa babica nam jo je povedal. Ves, nasa babica zna
" mnogo lepih povestic in tudi tebi jih bo povedala, ko pride§ k nam.
(Marija vstane, gre k znamenju, vzame Sopek roz in jih ponudi Juretu.)

Jure (vzame roze): Tudi v mestu smo imeli roZe, a nismo jih
trgali, tam smo roze kupili.

Marija: Kaj, kupili ste roZe, saj vendar same rastejo in ni jih
treba kupovati. Cvetko utrga$ in ima3 jo — samo to je Skoda, ko
cvetica tako hitro umrje, ¢e je utrgana. Videl bo$, Jure, kmalu ti bodo
ovenele, ali jaz ti hoCem dati sedaj svezih, da ne bo§ Zalosten.

Jure: Pa ¢emu potem trgati roZe, ko umirajo v roki, torej tako
je tudi moja mama ovenela kot cvetje?

Marija: Da, tako! Meni se zdi, da tudi &lovek ovene, preden
umrje. Zboli prej. :

Jure: Da, tudi moja mama mi je rekla enkrat, preden je legla:
Ubogi Jure, zbolela sem. — Potem je legla in je dolgo lezala, jaz pa
sem bil vedno pri njej in pripovedovala mi je povestice in se smejala
z mano. Toda ne ved tako kot neko¢ — tako teZzko se je smejala —
jaz sem jo videl — dobro sem videl — a preden je umrla, je samo
jokala in z roko me je bozala po licih. Roka njena pa je bila tedaj
mrzla — zeblo jo je. Gotovo je zaradi mraza ovenela, saj pozimi tudi
roze umro, ker je mraz.

Marija: Ne, Jure — tvoja mama je zbolela — a ker je bila bolna,
so ji roke oledenele in nato Sele je umrla — a mne zato, ker jo je
zeblo — nego zato ji je bilo mraz, ker je bila bolna.

Jure (zamisljeno, pocasi): Ali misli§, da je sedaj $e mraz moji
mamici?

Marija: Ne, sedaj ji ni ve¢ mraz — sedaj ne Cuti nic ved.

Jure: Samo, da je ne zebe; samo, da je ne zebe... In iz nebes
gleda name, si rekla poprej. O, moja mamica je dobra, ona ve, kje

*
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je Jure... Ali ne bi mogel iti za njo v nebesa; tudi jaz bi Sel rad
k njej, tako lepo mi je bilo pri njej.

Marija: Kadar bo§ umrl, takrat pride$ k njej — tam te daka in
vesela te bo, ko te bo zopet imela.

Jure: Jaz bom umrl, samo da pridem k mamici.

Marija (se zasmeje): Jure — tega pa ne mores tako hitro storiti —
najprej moras biti bolan, potem bos§ lahko umrl.

Jure: Morda pa sem bolan — in ¢e sem, pojdem takoj k mamici
— dolg ¢as mi je po njej.

Marija: Nisi bolan, Jure — nisi — glej, Jure, to je znamenje. Ali
so v mestih tudi taka znamenja? ‘

Jure (se ozre in gleda zacudeno): Ne, v mestu ni takega zna-
menja — tam so samo velike hise — dolge ulice in vozovi in ljudje.
Ali nisi bila Se v mestu?

Marija: Se ne. Samo o¢e in mati gresta ¢asih v mesto, mene 3e
nista vzela s seboj. :

Jure: Joj, ne hodi v mesto, tam so ljudje zlobni in reci mamici,
naj ne hodi tja. Vzeli jo bodo ¢rni mozZje — prizgali bodo ob njej
svede, zabili jo v rakev in potem jo bodo zagrebli in tudi ti ne bo$
imela ve¢ svoje mamice — pa bo§ morala dale¢ po svetu kot jaz.

Marija: Jure, ti Se ne razumes tega — moja mamica ni nikoli bolna
in zato ne bo umrla. Kadar gre mamica v mesto, mi prinese veliko
slaséic.

Jure: Da — slascic; tudi jaz in mama sva jih kupovala, a sedaj,
ko je ni, mi jih nihée ne kupi.

(Iz dalje se zacCuje zvon.)

Marija: Jure, ali zna$ Ze moliti?

Jure: O znam — ocena$ sem Ze dostikrat molil — glej, kako ga
znam (stopi k znamenju, Marija za njim). Oce naS, ki si v ne:-
besih — — —

(Med molitvijo vstopita zupan in Marjan.)

Zupan: Odkod te je privedla pot, kdo si in kam gres?

Jure (s strahom): Gospod, ne bodite hudi name — mamo sem
izgubil in so me spodili iz mesta. Tu imam listek. Ime mi je Jure.
(Pomoli listek zupanu.) :

Zupan (¢ita): Jure, sin umrle Marije in umrlega o¢eta Janeza...
Posiljamo na obéino, kamor sta bila pristojna oce in mati, v oskrbo
in madaljno vzgojo. — Tako! Ti bo$ torej nas! K Poloni pojdes v
ubozno hiSo, tam bo§ spal in dobil jesti in pomagal ji bo§ pri delu.
-Nosil ji bo§ drv in vode — ker je stara in ne more sama.

Marija (motri Zupana, nato s poudarkom): Ne posljite ga k Po-
loni, grda je in zlobna, k nam naj gre!

Marjan: K nam ga pustite — k nam, saj je priden!
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Jure (gleda zbegano in z jokajoc¢im glasom): Gospod, ne bodite
jezni name — ne hudujte se name; nosil bom drv, hoCem ji prinesti
vsega, samo da me ne bo tepla. ‘

Zupan: Koliko let si star?

Jure: Osem (nato grenko zajoce in joce dolgo).

Zupan: Zakaj joces, Jure?

Marija: Ne jokaj!

Zupan: Zakaj joces, govori!

Jure (z bolestjo): Laden sem...

Marija (skoc¢i k svoji torbici, izvleCe iz nje kos kruha in ga da
Juretu): Na, jej in ne jokaj!

Jure (sede, prelomi kruh in ga zacne jesti).

Zupan: Privedita ga k meni, ko bo pojedel in se oddahnil. (Odide.)

Jure (je kruh in je tiho).

Marjan in Marija (se oddaljita. Ko se vrneta, pomolita Juretu
vsak Sopek roz). :

Marija: Na, Jure, te so sveze!

Marjan: Nabral sem najlepsih.

Jure (gleda predse, nato pocasi): Zakaj sta jih utrgala, ko vesta,
da bodo morale umreti.

Konec l. dejanja.

Mamice ni!

Solnéece zlato, ej, zarki vi zlati, kje moja mamica joka za mano?
dejte, povejte, kje moja je matil Dneva, noci vi ¢uvarji ste bdeci,
Lunica tiha, ¢uj, daj mi pokoja, ni¢ vam ne more na zemlji uteci.
brz razodeni, kje mati je mojal Solncece, lunica, zarki vi zlati —

Zvezdice jasne ve, je li vam znano, joj, pomagajte mi mater iskati!

O3

Danilo Gorinsek.
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10. oktober.

Na Koroskem je danes
prezalosten dan,

ki zopet odpira
stotiso¢ ran.

Stotiso¢ koroskih
src krvavi,
a nas v domovini
dula boli.

Boli nas dusa

in pecCe nas vest,

da nismo Se nasli
koroskih cest —

teh trnjevih cest,
ki jih hodite vi
v temi tezkih,
suzenjskih dni. ..

Da ni jih Se nasla
nas$a moc,

da bi pregnala
korosko noc!

Da ni jih 3e naslo
nase srce,

ki vendar za vase
trpljenje vel

Da jih 3e dusa
nasla ni,

ki z vami ljubi
in z vami frpi!

Dal Tezka je misel
in tezka je vest,

ko je na njej

vsa vasa bolest.

In nam je va$ &rni
precrni dan

Ziv opomin
koroskih poljan,

teh svetfih, nasih
ze v davnih dneh,
in to je klic,

ki ocita greh,

ki sega v duse

in sega e v grob:
»Korosec ni bil,
ne sme biti robl«

Kako naj majka

v miru Zivi,

ako le eden

vas zvestih trpi?!

Ne, ni je svobode,
ni solnca za njo,
dokler Koroska
prosta ne bo.

Ti nasa, ljubeca,
ljubljena, ¢uj:
upaj z nami

in z nami veruj

vero slavnih
in davnih dob:
Gospa Sveta

ne sme biti rob!
Anica.
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Resitev aritmogrifa v 1. stev.
Kukavica je plaha ptica.

Prav so ga resili: Boris Prezelj, Dusan Otoniéar, Danica Kla=
vorova, Evgen Betetto, ‘Srecko Petelin, BoZan Strmecki, Osvald
Dobeic, Zorko Jugovié, Gvidon Bakaréié, Bruno 3majdek, Dusan
Vargazon, Ivan Modic, Milica Bozi¢eva, Hinko Polajner, Ivancek
Jerman, vsi v Ljubljani; Bronislava Derganova, Maks Prosinek, Ivan
Terbove, Gloria Sukljetova, vsi v Laskem; Danica Zavrlova, Ko-
menda pri Kamniku; Branko in Boris Kmet, Kranj; Josko Virant,
Velike Lasc¢e; Drago Kocmut, Bogdan Spindler, Karel Kos, Ivan
Puénik, Tatjana Grosmannova, vsi v Mariboru; Ivan Kladen3ek,
Zadobrova pri Celju; Sipekov Ferdin, Huda jama pri Laskem; Ivan
Bezeljak, Litija; Slavica in Vlasta Bulovéevi, Begunje pri Lescah;
Karel Stropnik, Tezno pri Mariboru; Otica Jakova, Stozice pri
Ljubljani; Branko Vandot, Novo mesto; Ivo Barbi¢, Kandija pri
Novem mestu; Marta Hodevarjeva, Zagorje ob Savi; Ivan Vrtni,
Ruge; Dusan Herzog, Celje; Bogdana Majerjeva, Sv. Marjeta pri
Rimskih toplicah; Boris Globoénik, Zelezniki; Avgustin Tomec,

Dobrova pri Ljubljani; Milan Voglir, Kr§ko; Angela Zakrajskova, Trbovlje; Dusan
Zdolsek, Letus; Stefan Voljé, Vi¢ pri Ljubljani; Marjan Romih in Branko Lamut,
Novo mesto; Marijan Grile, Trbovlje-Vode. — Zreb je dologil najavljeno darilo

Dragu Kecemutu v Mariboru. Danes razpisujemo: »Zvondéek« XX, letnik.

¥ Ivanka Debevec - Kocijanova.

Sotrudnico »Zvoncéka« Ivanko Kocijanos
vo, poroteno Debevéevo, je zadela «dne
28. maja t. 1. Zalostna smrt. Ko je istega
dne proti veleru o slabem vremenu ve-
drila pri nekem hramu v Irengi pri CuZnji
vasi v trebelski fari ob roki s svojim tri-
letnim sin¢kom, je strela udarila tik nje
v staro hrusko in zadela tudi njo in otroka,
ki sta takoj mrtva padla na tla. Ljudje so
sicer prihiteli na pomoé, a bilo je zaman.
Njen moz Anton Debevec se je onesvestil,
ko je zvedel o Zzalostni novici.

Ivanka se je rodila dne 14. marca 1886. L
v CuZnji vasi pri Trebelnem na Dolenj-
skem kot hé&i uboZnih kmetiskih starSev.
Osnovno 3olo je dovrsila na Trebelnem
(v krskem okraju) pod Jankom Lebanom,
ki ni bil le njen uditelj, ampak tudi buditelj
njenih prirojenih pesniskih zmoZnosti. Bila
je Ivanka krepostna in pridna deklica,
hvaleZno-vdana svojemu uéitelju. Poro¢ila
se je v CuZnji vasi z Antonom Debevcem,
posestnikom in barvarjem le-tam. Dasi ji
je bil moZ starejsi vdovec, je vendar z njim
zivela v sreénem zakonu.

Kot krepostna deklica si je jako Zelela
videti Bled in tam podastiti Mater bozjo.
To se ji je naposled posredilo. V svoji
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prvi natisnjeni pesmi L 1912. popisuje
¢uvstva, ki so jo obhajala na Bledu:

Ze k cerkvici ziblje &olni¢ek se moj,
o du$a, zaukaj, veselo zapoj!
»CeS¢ena Marijal« odmeva okrog,
da ¢uje niZava in néba obok! —

Ivanka Debevec-Kocijanova je izpolnila
40. leto svojega zivljenja. Nekaj njenih
pesemc je natisnjenih v »Zvoncku«, Nas
list je priob¢il tudi njeno podobo. — Naj=
rajSa je Ivanka.opevala krasoto prirode in
slavila Mater bozZjo. Poleg natisnjenih pe-
semc je zapustila gotovo Se celo vrsto nes
objavljenih pesmi, zakaj pesnikovanje ji je
bilo sréna potreba. Zeleti bi bilo, da se
objavijo tudi nenatisnjene njene pesmi.

Visoko je Ivanka ¢islala Janka Lebana,
svojega nekdanjega ucitelja in osivelega
sotrudnika »Zvoncka«. Veckrat mu je pi-
sala ter posiljala pesmi v oceno. Se letos
o Veliki no¢i mu je poslala razglednico
s temi vrsticami:

Vesele praznike Vam jaz Zelim,
kosarico cvetic Vam podarim;
sprejmite jih prijazno tu od mene,
od nas pa vseh — pozdrave preiskrene!

V miru potivaj, zlata duSa! Nate hra=

nimo blag spomin! —0 —n.
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Velecenjeni gospod Doropoljski!

Dovolite, da se tudi jaz oglasim. Naro¢:
nik »Zvonéka« sem Ze Cetrto leto. V tem
¢asu sem Ze zapustil osnovno Solo ter obi-
skujem sedaj drz. gimn. v Mariboru. Iz-
bral sem si cilj, ki ga ho¢em doseéi.

Vas list »Zvonéek« mi je bil vedno v
razvedrilo in zato hofem tudi ostati na-
roénik, kakor dolgo mi bo mogode.

Jako hvalezen bi Vam bil, ¢e bi tudi za
mene napisali nekaj vrstic.

Z odliénim spoStovanjem

vdani Vam
Miran Grile,
Pobrezje pri Mariboru.

Ljubi Miran!

Gotovo ima3 lep, jasen cilj pred seboj:
da se moralno in fiziéno usposobi§ za
sluzbo narodu in domovini! Tak cilj imej
vsak dijak pred oémi! Za resno Zivljenje
je treba resnih priprav, a prvi zakon vsas
kemu drzavljanu je — sreta domovine!

E 3

Odgovor:

Velecenjeni g. Doropoljski!

Drznem se Vam tudi jaz pisati. Pisala
sem Vam Ze enkrat, a pismo je najbrze
romalo v koSevo dezelo ali pa je izgresilo
pravo pot. Sem naroénica »Zvonékac, ki ga
jako rada Citam. Posebno mi uga]a Vas
cenjeni koti¢ek in pa »Romanje nase Je-
lice«. Sem tudi Sokolica. Obiskujem V. r.
osnovne $ole na Mirni. Udim se najrajsa
zemljepisja in zgodovine. Imamo jako stro-
gega, a dobrega uditelja. Ugimo se veliko,
kar me jako veseli. V kratkem bomo igrali
igrico »Sivilja Klara«. Tudi jaz sem poleg.
Upam, da bomo dobro resili svoje vloge.

Ako dovolite, Vam prihodnjié¢ posljem
pravljico »Tri uklete kraljiéne«, ki sem si
jo sama izmislila, Napisala sem Vam naj-
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vaznejSe, ostalo Vam sporofim enkrat
pozneje. Jako bi me veselilo, ako bi me

.spreJell med svoje kotickarje. V nadi, da

se mi izpolni ta Zelja,
Vas vljudno pozdravlja
Angelica Kogejeva.
Odgovor: i
Ljuba Angelica!

Moj kos je res brez dnma. Ali je tudi
Tvoje pismo zletelo vanj, tega danes ne
vem. Mogode je, mogode ni, kar ni, Se
lahko se zgodi, Toda z dana$njim pismom
ne. To se je — evol — zaletelo preko kosa
v moj koti¢ek! Dobro nam doslo!

3

Cenjeni g. Doropoljski!

Se nikoli Vam nisem pisala, danes pa
Vam hodem. Hodim v V. razred dekliske
Sole v Kamniku. Ze tretje leto sem naroc-
nica VaSega lista »Zvoncka«. Jako rada
ditam povesti. Najbolj mi ugaja povest
o Koclju,

Blagovolite sprejeti to mojo nalogo o
nadi neodreSeni domovini. Pisana je v
srbohrvatskem jeziku:

Godine 1918. posle svetskog rata jesmo
se udruzili Srbi, Hrvati i Slovenci u skupno
kraljestvo i nastala je ponosna Jugoslavija.
Ova nas je isto oslobodila, ali nije oslo-
bodila svu nasu braéu. Dole u Primorju,
u Istri, Gorici, Trstu, u Korudkoj i Stajer:
skoj CGekaju naSa braéa oslobodenja. Ova
deca sunca, koja Zarko ljube svoju majku
otadzbinu, ostala su pred vratima, bez lju-
bezne majke otadZbine, bez oca, junackoga
vladara, naSega kralja, nisu u kolu sretnih
sestara i sretne brade. Ali mi nismo i ne-
éemo da zaboravimo svoju neoslobodenu
bradu, veé radimo na to, da se zdruzimo
i zakliknemo svi zajedno: »Zivela Jugo-
slavjjale« Ivanka Bergantova.
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Odgovor:
Ljuba Ivanka!

Ako hocemo, da se kdaj zdruzimo z ne=
osvobojenimi svojimi brati v skupni domo=
vini, ni dovolj samo, da si tega Zelimo,
nego se moramo na to osvobojenje pri=
pravljati. Pred vsem pa moramo biti mi,
ki smo Ze svobodni, slozni med seboj; Zi-
veti moramo v bratski ljubezni in si mo-
ramo krepiti svoje moéi, da ne bomo jaki
samo v besedah, ampak da bomo silni in
nepremagljivi tudi v dejanjih.

*

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Cetudi hodim Sele v IV. razred, si Vam
vendar dovoljujem pisati nekoliko vrstic,
ker &itam v »Zvonéku« VaSe prijazne od=
govore, Upam, da mi bodete dali skromen
prostoréek v svojem prijetnem koticku.

Letos sem drugié¢ narofena na »Zvon:
deke, ki mi pa jako ugaja. Najljubsi mi je
Vas koticek, ki je poln lepih pisem. Jako
rada pa sem ¢&itala tudi »Kekca« in »Jelico«
ter reSujem uganke in druge zanimivosti.
Komaj Ze ¢akam prihoda »Zvongkac, ki mi
je tako priljubljen,

Prav lepo Vas pozdravlja

Vasa vdana
Silva JanZekova,
udenka IV, razr. v Mirni na Dolenjskem.

Odgovor: :
Ljuba Silva!

Moj koticek je marsikomu vsed, kar je
konéno razumljivo, ker se vsak rad vanj
zateCe, da katero prav po domale pove.
Odprl bi rad vrata na Siroko, a so tako
na tesno zgrajena, da se more veliko Stes
vilo koti¢karjev le polagoma zmuzati v
mojo ozko kamrico.

*

Blagorodni gosp. Doropoljski!

Danes se prvié oglasam s temi vrsticami.
Ko sem zadnji¢ ¢ital »Zvonlek«, sem spo=
znal, da ste velik prijatelj mladine. Ker
gitam v VaSem »Zvonéku, koliko otrok
Vam piSe, sem se tudi jaz namenil, da Vam
pisem, Na »Zvondek« sem naroden zZe
drugo leto. Ker mi jako ugaja, ga pazno
prebiram. Najljubsa mi je povest, ki jo
pise gospod Josip Vandot, enako so mi
vie¢ tudi druge povesti.

; I:odim v 5. razred 6. 3olsko leto v Trbov:
jah.

Pogledam pa tudi rad Vas kotidek. Jako
bi me veselilo, ako bi zagledal svoje vrstice
VvV njem.

Prav presréno Vas pozdravlja

Edo Zagoriiek.
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Odgovor:
Ljubi Ede!

Ako bos pogledal v danasnji koticek, se
bo veselje Tvojih mladih dni stopnjevalo,
ker bos zagledal v njem svoje vrstice ¢rno
na belem. Zelim, da bi se Ti v Zivljenju
vsaka Zelja tako izpolnila! Seveda — Zelja
naj bo pametna in izpolnitve moZna. Ce
si bo3 kdaj zelel, da Ti naj peleni pisc¢anci
sami lete v usta, se to ne bo izpolnilo, ker
ni mogode. Ce si pa Zeli§, da bo§ kdaj ve-
ljaven moZ se to lahko zgodi, ako bo3s
priden in posten.

KOTICKOV ZABAVNIK.
Vesela mladost.

Le poglejte jih! Vsi ti so nasi prijatelji.
Vsi ti so Fajdigovi iz Sodrazice. Naj bodo
zdravi in veseli vse Zive dni!

*

Resitev zastavice v podobah v 1. Stey.

»Zvonékovim« kotickarjem v pouk in
zabavo,
»Kdo ‘je to?P« v 1. Stev,

Cudni ta fanti¢ je pobi iz otroskih igraé.
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»Zvontek®, XXI. letnik, nevezan 30 Din, v navadni vezbi 45 Din
»Zyvon&ek“, XXII. letnik, nevezan 30 Din, v navadni vezbi 45 Din
sLvontek®, XXV.letnik, nevezan 30 Din, v navadni vezbi 45 Din
nZvontek”, XXVI. letnik, nevezan 30 Din, v navadni vezbi 45 Din

Letnikov, ki niso tu navedeni, ni ve¢ v zalogi

*
l pZvontek®, XX, letnik, nevezan 80 Din, v navadni vezbi 45 Din
+*
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In zadnji glasi ti mi bojo: -
Bog c¢uvaj domovino mojol
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KUPUJTE IN CITAITE
MLADINSKE
| ~ SPISE

‘]l} < KI JIH IZDAJA I»

l‘ DRUSTVO ZA ZGRADBO UGITELI-
| SKEGA KONVIKTA V LIUBLIANI

Zahtevajte cenike, ki jih dobite brezpiaino
: NAROCILA SPREJEMA IN TOENO 1ZVRSUIE

3 . KNJIGARNA
" | UCITELJSKE TISKARNE

V LIUBLJANI, FraniliSkanska ulica 5t. 6
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) MLADINI PRIPORO(AMO NASTOPNE '

%

KNJIGE PO ZNIZANIH CENAH:

Baukart: Marko Senjanin,
ski Robinson. Vez. Din 12—,
Dilnsmik' Kralj Peter I. Vez. Din
Dimnik: Kralj Aleksander I. Vez.
Din 30.—
Erjavec:
vedke,
Erjavec:

Afriske narodnc pripos

Vez. Din 20.—,

Kitajske narodne pnpo-
vedke. Vez. Din 20.—,

Erjavec: Srbske narodne pripoved:
ke. Vez. Din 22—,

Erjavec-Flere: Fran El‘]&VBC, izbrani
spisi za mladino, Vez. Din 40.—.

“Erjavec-Flere: Fran Levstik, izbrani

spisi za mladino. Bro§. Din 18.—,
vez. Din 26.—.
Erjavec.Flere: Matija Valjavec, izs
brani spisi za mladino. Vez. Din
Erjavec-Flere: Josip Stritar, izbrani
spisi za mladino., Vez. Din 46.—.
Erjavec-Flere: Simon Jenko, izbrani
spisi za mladino, Vez. Din 28—,
Erjavec-Flere: A. M. SlomSek, iz«
brani spisi za mladino, Vez. Din

Erjavec':-Flere: J. Kersnik, izbrani
spisi za mladino., Vez. Din 46.—.

Ewald-Holedek: Mati narava pripos
veduje, Vez. Din 26

Ewald-Holedek: Tiho jezero in drus
ge povesti, Vez, Din 26.—.

Fltla)re Babica pripoveduje. Vez.

in 10.—.

Flere: Slzke iz Zivalstva. Vez. Din

Flere_Prxpovedne slovenske narods
ne pesmi, Vez. Din 24.—,

Gangl: Zbrani spisi. I, V. in VI

zv. vez. Din 10.—, eleg. vez. Din
12—, VIL. zv. vez. Din 18.—, eleg.

slovens @

vez. Din 20.—. (Ostah zvezki 80
18 nahsku) .

T. Gaspari in P. Kodir: Sijaj, sijaj,
solnecel (Zbirka koroskih pos
pevk.) Din 8—.

Karafiat Jan.Dr. Brada&: Kresnis
gice. Vez. Din 18—,

Manica Komanova: Narodne pravs
ljice in legende, Din 16~ -

Korban: Vifomilova Zeleznica. Vez.:

Din 14.—,
Koiem Ej prijateljeki. Vez. Din

Lah: Ce3ke pravljice. Vez. Dm 32.

Misjakov Juléek: Zbrani spisi. VL
Zvez. rugi zvezki so -razpros
dani.) Vez. Din 10.—.

Méderndorfer Vinko: Narodne pri:
povedke iz MeZiske doline. Eleg.
vezano Din 24—

B. Ragig: BeIokranjske ofroike pess
mi, Vez. Din 8.—,

Rape: Miadini. 11., 1L, IV., V., VI
zvezek. Vez, Din 10.—, eleg. vez.
Din 12—, VII. zvezek Din 12—,
VIII. zvezek Din 15.—.

Raz%e: Tiso¢ in ena no& Vez. Din

Ribiéié: Vsem dobrim. Vez. Din 10,
Riha - Karel Pyibil: Povest o
svatb: kralja Jana. Vez, Din 16.
Robida: Da ste mi zdravi, dragi
ofrocil Bro$. Din 3.—.
thDh Neko& je bilo jezero. Vez.
in
Tille-Pribil: V kraljestvu sanj. Bros.
Din 6.
Tr%ét' Moja sefev. 1. in IL. & Din
1

Wastetova: Mejasi, p0vesi iz davs
nih dni. Vez. Din 2
Zbasnik: Drobne pesrm ‘Vez. Din

Cymat]

VSE TE KNJIGE KAKOR TUDI KNJIGE DRUGIH

ZALOZB SE DOBE V

KNJIGARNI

UCITEL.ISKE TISKARNE

V LJUBLJANI

FraniiSkanska ulica §t. 6.
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